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E-Mail von Nandji Tantar am 28.09.2012 
 
Bonsoir M. Dehnert, 
 
L'occasion me permet de vous envoyer les premières images pour la rentrée académique 
dans les écoles parrainées. Nous avons programmé faire la remise des fournitures aux 
élèves le 3 Octobre 2012 afin de suivre avec le payement des écolages dans les semaines 
qui suivent. 
 
Nos salutations au Comité Directeur de la Fondation. 
 
Vos dévoués, 
 
Nandji TANTAR et KAKA M. 

 

Transfert des premières données de la rentrée 2012-2013 
 

 

 
Les cartons des cahiers, bics, couvertures, etc. (19.09.2012) 

(Kartons mit Heften, Stiften, Umschlägen usw.) 
 

Vor Beginn des neuen Schuljahrs am 1. Oktober 2012 kauften Nandji TANTAR (r.) und seine 
Schwester Marissouwa KAKA das Lehr- und Lernmaterial für die Schulkinder der Grund-
schulen in Animadé und Amaïdé-Worodé. Dafür wurden vom Patengeld der Togo-Patinnen 
und Togo-Paten (Jürgen Wahn Stiftung e. V.) é. - zusammen mit der Herstellung neuer 
Schulkleidung - etwa 7.000 Euro verwendet. Die Ware wurde von der 50 km entfernten Stadt 
KARA zum Plateau bei Défalé transportiert. Ausführliche Listen wurden uns schon vor eini-
ger Zeit von Nandji Tantar zugeschickt.  
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Remis du kaki au coutuirières et tailleurs. 
Ausgabe des Kaki-Stoffes an die Schneiderinnen und an den Schneider. 

Im Hintergrund warten Schüler darauf, dass ihnen der Anzug angemessen wird. 
 

Das Tragen einer einheitlichen Schulkleidung ist vom Staat vorgeschrieben. Aber die Eltern 
der Schulkinder sind damit durchweg finanziell überfordert, auch wenn die Herstellung eines 
Anzugs oder eines Kleides pro Kind „nur“ 2,50 Euro kostet. Darum sorgt das Togo-Paten-
schaftsprogramm der Jürgen Wahn Stiftung dafür, dass die Schulkinder alle zwei Jahre eine 
neue Schulkleidung bekommen. Schülerinnen und Schüler, die in die Grundschulen oder in 
eine der beiden weiterführenden Schulen (CEG-Kpaha bzw. Lycée Défalé eintreten, erhalten 
grundsätzlich neue Schulkleidung. 
 

 
 

Les tailleurs et couturières de cette année. 
Schneider und Schneiderinnen, die in diesem Jahr tätig sind. 
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M. Tamlo coud. 
M. Tamlo beim Nähen 

 

 
M. Tamlo montre les tenues finies  

du secondaire avec joie. 
M. Tamlo zeigt voller Freude  

fertige Schulkleidung für Schüler. 
 

 

 
 

Mme. TAMLO coud. 
Mme. Tamlo beim Nähen 

 

 
Mme. TAMLO montre les tenues finies  

du secondaire avec joie. 
Mme. Tamlo zeigt freudig fertige Kleidung. 
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Mme. ATCHÉ coud. 

Mme. Atché beim Nähen 
 

 
Mme. APAPA coud. 

(Mme. Apapa beim Nähen) 
 

 
Mme. APAPA montre la tenue jupe du secondaire. 

Mme. Apapa zeigt ein fertiges Kleid. 
 

Soest, 28. September 2012-09-28               
 

 
Togo-Patenschaftskoordinator                                                   info@juergen-wahn-stiftung.de 
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